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recta y digna, le disminuy6 sus ganancias:
pero jcudn grato le seria el testimonio de
una conciencia tranquilal y jcudn grande y
respetable aparece la estrechez en que ter-
mino sus dias!

Mota Padilla, hombre integro y piadoso,
abogado instruido, magistrado recto, repi-
blico insigne, historiador estimable, honra
4 su patria Guadalajara, y 4 toda la nacion.
Pero su mayoria eay6 pronto en tal olvido,
que nuestro Bibliotecario Beristdin sélo dijo
de él, que fué <abogado de la audiencia de
México, y. prebendado de la catedral de
Guadalajara.» Aun de esto poco, lo segun-
do es falso. Por mucho tiempo fueron int
tiles nuestros esfuerzos para obtener noti-
cias de su vida, hasta que ultimamente vi-
nieron A nuestras manos diversos documen-
tos originales, que guardan sus descendien-
tes, y que debemos 4 la inteligencia del in-
fatigable Sr. D. Juan E. Herndndez y Ddva -
los. Con tal auxilio hemos podido reparar,
4 lo ménos en parte, la injusticia que sufria
Mota Padilla, y dar al mismo tiempo una
muestra de gratitud 4 los literatos jaliscien-
ses, 4 quienes dedicamos estas paginas.

ANTONIO DE SAAVEDRA GUZMAN. (%

r* NANIMES estdnlos autores en pon-
derar la viveza de ingenio y la ap-
titud para el cultivo de las letras

que mostraron desde luego los primeros
crlollos, 6 mexicanos de raza espafiola
v no hay duda de que en la segunda mitad

del siglo X VI floreci6 ya en México la poe-

sia. Pocos son, sin embargo, los nombres
de poetas que conocemos, y menos todavia
las producciones que nos quedan de aque-
llos ingenios. Se sabe, por ejemplo, que
Francisco de Terrazas, mexicano, hijo del
conquistador del mismo nombre y apellido,
«poeta toscano, latino y castellano.» escri-
bié un poema intitulado Nwevo Mundo y
Conquista, y merecié ser elogiado por Cer-

"I'- I-L\P egrino Indiano, edi-
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conozco es el que fuédel Sr. D. José F. Ra-
mirez, y hoy pertenece 4 mi estimado ami-
go y colega el Sr. D. Manuel Orozco y Be-
rra, quien le ha franqueado generosamente
para original de esta reimpresién. Los edi-
toresde la Biblioteca Hispano-Ultramari-
na aunciada en .\l.'ulmi desde 1874, inclu-
yveron el Peregrino entrz las obras raras
que se proponian dar desnuevo, pero hasta
ahora no le ha llegado todavia sa turno, y
Dios sabe si le llegard.

Dox ANTONIO DE SAAVEDRA GuzuAN fué
natural de México, hijo de unode los prime-
ros pobladores y biznicto del primer conde
de Castelar, D. Juan Arias de Saavedra. Se
ignora el afio de su nacimiento. Casé con
una nieta de Im‘:‘ > de Alvarado, hermano
del célebre D. Pedro. Dedicése al estudio
de las bellas letras; de la retérica y poética
en especial, y adadis el conocimiento de la
lengua mexicana, que St on p >cidn.
Era entonces frecue  los criollos su-
pieran la lengua de los ir m\-;n menos des-
preciada 6 mds necesaria que ahora, y Guz-
ma4n no es el tnico e ':-ul_wlu de ello. Solian
también pasar & Espana, fuera por .deseo
le conocer la patria de origen, 6 para so-
licitar mercedes que juzgaban debidas #
los servicios de sus padres, en lo cual no
‘rmdaban, 4 la verdad, remis 0S; y esas con-
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tinuas pretensiones daban no poco que ha-
cer 4 los virreyes, y aun al rey mismo, por-
que con aptitud 6 sin ella, no habja hijo 6
nieto de conquistador que no se creyera
con derecho 4 ocupar unempleo 6 a disfru-
tar una encomienda, teniendo porindigno de
sunoble arcunia (y Saavedra se preciaba
mucho de lasuya) cualquier otro género de
vida mds ntil al E

No afirmaré que con ese fin fuera Saave-
dra d Espafia, aunque me lo hacen sospe-
char las quejas en que prorrumpe al comen-
zar el canto XV; pero lo cierto es que fué,
y que en los setenta dias de la navegacion
compuso su Peregrino Indiano, con 1os ma-
teriales que habia acopiado en siete afios,
Llegado 4 Madrid, imprimi6 alli su obra en
1599; v prueba de que estaba bien relacio-
nado en la corte, es haber logrado elogios
de muchos poetas para encabezar con ellos
el libro. No fué sudnimo, segun dice, formar
una epopeya, sino una historia fiel de lo
ocurido desde que Cortés sali6 de Cuba
hasta que gand la ciudad de México. Este
es el asunto de los veinte cantos en octavas
reales de que constael poema, intercalados
algunos episodios que sin duda le parecie-
I01l necesarios para amenizar la narracion.
A decir lo que pienso, no veo la necesidad
de gastar siete aiios en acopiar materiales

S

para escribirle; mejor habria sido alargar
los setenta dias empleados en la composi-
cién, y pasarle un algo més la lima.

Penoso, pero necesario, es confesar que
la obra no da idea muy ventajosa de las do-
tes poéticas de Saavedra. El mal estaba ya
en el género porque esas historias en ver-

§0, nunca son historias ni poemas; mas ni
siquiera tuvo nuestro autor el mérito de la
buena versificacion, que aun en ese mal te-
rreno podia lucir, y su Peregrino sélo es to-
lerable si se le compara con la Historia
de la Nueva México del capitdn Gaspar
de Villagra. Prosaico casisiempre, incorrec-
to, flojo, desmayado, pobre en las rimas, el
poema de Saavedra apenas si merece tal
nombre. Ya que quiso escribir historia, hi-
ciérala enprosa y estimiramosla m4s como
produccién de quien pudo recoger noticias
de boca delos descendientes inmediatos de
los conquistadores.

Juzga el culterano Eguiara, que en com-
paracién de la elegancia vy afeite de Ia poe-
.fi;l castellana de su tiempo, los metros de
Saavedra, siglo y1 0 anteriores, no se
elevan 4 la dignidad del coturno; per
que son bastante pulidos para aquella épo-
€a, y muy adecuados al intento del poeta,
que era poner 4 la vista del lector los suce-
sos de la conquista. Por mi parte prefiero




el estilo de Saavedra, tal cual’es; 4 la ele-
gante gerigonza del siglo de Eguiara. Clavi-
jero di6 en el hito cuando dijo que el Peve-
grino debia contarse entre las historias de

México, porque no tiene de poesia sino el
metro. Beristain copié esa calificacién; mas
parece que no era de su gusto, porque afia-
di6, que lo propio sucede en la Farsalia de
Luciano. Pienso que 4 pesar de los defectos
notados en el poema de la victima de Ne-
rén, esa especie de paralelo, reducido 4 una
frase, fué un flaco servicio que Beristain
hizo al pobre de Saavedra. Aduce, como
en prueba, nuestro bibliotecario, pero le
valen poco, los exajerados elogios que poe-
tas tales como Espinel y el gran Lope, tribu-
taron al Peregrino en dos sonetos, que, con
perdén sea dicho, no aumentardn la fama
de aquellos ingenios. ¢Quién ignora lo que
significan esos elogios pedidos con poca mo-
destia, y dados acaso con menos gana? Pres-
cott, tan desdefioso con los libros espafioles
que le sirvieron para alcanzar gloria y pro-
vecho, llama siempre 4 Saavedra poela—cro-
nista,y anade que era mds cronista que poe-
ta. Y por esta vez no err¢ en la calificacion.

Pero si el libro tiene tan poco mérito lite-
rario, ;4 qué reimprimirle? Ya en otra parte
lo hemos dicho: debemos conservar piadosa-
mente 10s pocos restos escapados del nau-
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